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Letanìas Mayores , Rogaciones , garita- 


		tea. Lat. Rogationes , Litaniæ Majores.


	



Lethal , mortal , eriozcoa. Lat. Letalis , e. 


	



Lethargo , viene de el Baſcuence lotar- 


		quia , que ſignifica lo miſmo , y cor-
	reſponde mejor el lethargia de el Lati-
	no , y Griego : lotarquia , quiere dezir
	el que eſtà como muerto tomado de el
	ſueño , de loac artu tomado de el ſue-
	ño , y la terminacion quia , que muchas
	vezes es nota de coſa muerta , v. g. ari-
	quia , ollaquia , &c. Puede tambien
	venir de lotarguia , y ſignifica ador-
	mecimiento de la luz , y lo es el letar-
	go de la razon , &c. Lat. Lethargus ,
	veternus.


	



Letificar , lo miſmo que alegrar , veaſe. 


	



Letra , izquira , bechia , letrá. Lat. Li- 


		tera.


	



Letra , inſcripcion , lemma , veanſe. 


	



Letra de cambio , gambizquira. Lat. Syn- 


		graphum menſarium.


	



Letra abierta , gambizquira idiquia. Lat. 


		Syngraphum illimitatum.


	



Letra de molde , moldizquira. Lat. Lite- 


		ræ typis excuſſæ.


	



Letra por letra , hitzetic hitz , bechiz be-


		chi. Lat. De verbo ad verbum. Lo miſmo
	es á la letra , al pie de la letra.


	



A letra viſta , publicamente , veaſe. 


	



Tener mucha letra , aſcojaquiña , trebea 


		izan. Lat. Lat. Maximè verſatum eſſe.


	



Letraderia , izquiradundia , bechidundia. 


		Lat. Juriſperitorium caterva.


	



Letrado , izquiraduna , bechiduna , iz- 


		quiratia , bechitia , izquiratua , be-
	chitua , jaquiña , jaquintſua. Lat. Li-
	teratus.


	



Letrado , abogado, veaſe Juriſperito. 


	



Letrero , izquiraria , becharia , letreroa. 


		Lat. Titulus , inſcriptio, epigraphe.


	



Letrilla de cantar , cantachoa. Lat. Liri- 


		cum carmen.


	



Letrina , carcaba , atzulá. Lat. Latrina. 


	



Letron , izquiratzarra , bechandia. Lat. 


		lngens litera.


	



Lectuario , lo miſmo que electuario , 


		veaſe.


	



Leudar , y leudo , veaſe levadura. 


	



Leva en los navios , partida , veaſe. Joa- 


		ſiera. Lat. Navium ſolutio.


	



Leva de Soldados , veaſe recluta. 


	



Levas , lo miſmo que maulas , veaſe. 


	



Pieza de leva en los navios , joaſieraco 


		ſutumpa. Lat. Tormentum recaptui ca-
	nendo exploſum.


	



Levada en la eſgrima , iſquilimiaren jo- 


		caſiera. Lat. Proluſio ad digladiandum:


	



Levadizo , jaſoquizuna , alchaquizuna ,
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